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MUASIR INGILIS DILIND® QRAMMATIK
MATERIALIN TODRISININ METOD VO
USULLARI HAQQINDA
Xiilasa

Xarici dillorin  Oyronilmasinin  bir ne¢o aspektlori movcuddur. Bu
aspektlordon biri qrammatikadir. Xarici dilde danismagi 6yronmak iiclin qrammatika
ohomiyyatli yer tutur, o bir nov ligot torkibinin bazasidir. Qrammatikani dyranmok
vo fikirlori diizglin ifade etmok, homginin nitqde vo yazida qrammatik formalar
tanimaq qrammatik bacariglarin yaranmasi ilo bas verir. Bu giino kimi holo do
miiollimlor arasinda bu kimi fikirlori esitmok miimkiindiir: “Monim tolobolorim
grammatikan1 bilir, lakin daniganda sohvlor edirlor” ya da oksino “Danigmagi
bacarirlar, lakin qrammatikan1 bilmirlor”. Bu sobobdon indiki zamanda
grammatikanin dyronilmosinde kommunikativ yanagsmadan istifade ¢ox vacibdir.

Qrammatikani1 bilmok no demokdir? Qrammatik biliklor tolobalorin sifahi vo
yazili nitq foaliyystlorinin inkisafina xidmat edir. Tolobalorin {islubi bacariq vo
vardiglorinin yaranmasinda qrammatik biliklorin rolu miistosnadir. Qrammatik
hadisolor, anlayiglar, dil {izorindo miisahidolordon dogur, insan tofokkiirii bu
miicorrad anlayislar sistemlosdirir, cilalayir, qayda va teriflor yaradir, nitqi diizgiin
qurmaq magsadils totbiq edir.

Qrammatikanin todrisinoe nolor daxildir? Qrammatikanin todrisino qrammatik
gayda vo hadisolor, hom¢inin qrammatik konstruksiya vo strukturlardan istifado
etmok kimi qrammatik vordislor daxildir.

Acar sozlar: ingilis sozlairi, ainma sozlor, leksika, grammatika,tadris prosesi.

Qrammatik vordislor iki qrupa boliinur: reseptiv vo produktiv. Reseptiv
grammatik vordisloro dinlomo vo oxu, produktiv vordislors iso danisiq vo yazi
daxildir. Produktiv vordisloro qrammatik forma vo konstruksiyalar1 omalo gotirmok
vo istifado etmok, onlari se¢o bilmok, oxu zamani qrammatik konstruksiyalar
miioyyan edo bilmok vo hamginin qrammatik hadisslordon yazida istifado etmok
bacarig1 aiddir. Reseptiv qrammatik vordisloro qrammatik konstruksiyanin taninmasi
vo onun mana ilo uygunlagmasi, bir qrammatik konstruksiyan: formaca oxsar digor
konstruksiyalardan forqlondirmok bacarigl, sads ciimlonin strukturunun miioyyon
edilmosi vo ingilis dilinds olan ciimlods sz sirasi, miirokkob climlonin strukturunun
miioyyon edilmasi, climlo {izvlori arasinda montiqi, zaman, sobab-natico, tabesiz vo
tabeli olagalori miiayyon etmok bacarigi daxildir.
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Y.N.Solovyova:  “ingilis dilinde qrammatik qaydanin  6yronilmasi
prinsiplori”M.1978. Y.N.Solovyova qeyd edir ki, bazi tolobalor bu vo ya digor
grammatik gaydani hotta uzun miiddot islotdikdon sonra da, onu miioyyon etmokdo
cotinlik ¢okirlor. Bu sobabdon, Y.N.Solovyova dyranilon qrammatik qaydanin biitiin
formalarini: tosdiq, sual vo inkar formalarimi l6vhodo yazmagi, bu strukturun
formasmi digor strukturun gismon oxsar formasi ilo miiqayiso etmayi, tolobolori
todris prosesinin passiv yox, aktiv istirakc¢ilar1 etmoyi vo homginin qrammatik
gaydanin daha yaxsi yadda qalmasi mogsodilo qrammatik formani konkret nitq
konteksti ilo alagalondirmayi toklif edir. (1.s.178)

Qrammatikan1 dyronmok-xarici dilin Oyronilmosinin on shomiyyatli aspektlorindon
biridir, ¢linki dolgun kommunikasiya qrammatika olmadan bag vers bilmoz. Heg¢ bir
stibha yoxdur ki, gqrammatik qaydalar1 bilmak dil 6yronmok tigiin zoruridir. Lakin son
onilliklor orzinds intensiv sokildo inkisaf edon kommunikativ tolim metodu ingilis
dilinin biitiin aspektlorins tosir etdiyi kimi, ham¢inin qrammatikanin todrisine do ¢ox
tosir etmisdir. Ingilis dilinin qrammatikasinin kommunikativ metod ilo todris
olunmasinda  asas diqgot danisiq nitqinin bacariq vo vardislorinin inkisaf
etdirilmosino yonoldilir, bu tolim prosesindo tolobalor hor hansi bir gqrammatik
gaydan1 azbarloyib dyronmayin avazinoe, miisllim tolobslors bu gaydani ¢aligmalarda
Oyrotmali vo tolobolor qrammatik qaydani intuiativ olaraq kommunikativ foaliyyst
prosesindo dyronmolidirlor.

R.C.Coforov:«Azarb. dilinds islonon Qorbi Avropa monssli sozlor». Baki
1990,Dissertasiya.Miiallif qeyd edir ki,Ononovi olaraq, qrammatikanin todrisi
zamani iki iisuldan — deduktiv vo induktiv {isullardan istifado olunur. Deduktiv
yanagmada miiollim ovvalca yeni qrammatik materiali toqdim edir, qaydalar1 izah
edir, misallar gostorir, deyilmis qaydan1 misallar iizro osaslandirir, sonra isa tolobolor
bir sira ¢aligmalar yerino yetirirlor. Deduktiv yanagsmanin osas {istlinliiyli odur ki,
yeni qrammatik materialin izahia az vaxt sorf olunur, lakin bu yanasma tolobolorin
sarbast foaliyyatini mohdudlasdirir. Bu tisul passiv vo formal xarakter dasiyir.(2.s.95)

Deduktiv yanasma ¢orgivesindo yeni qrammatik materialin todrisini li¢ osas
morhalays bolmak olar:

1.Yeni grammatik materialin izah edilmasi.

Bu moarhoslodo miiallim talobalar iigiin yeni olan qrammatik konstruksiyaya aid
bir sira misallar yazir, onlarin istifads hallarini izah edir, sual vo inkar formalarinin
omola golmasini, qisa cavab niimunslarini va s. qeyd edir.

2.Yeni qrammatik materialin iglonilmasi.

Bu morholados talobalor bir sira ¢otin olmayan tapsiriglar yerino yetirirlor vo bu
tapsiriqlar dorhal biitlin qrup torafindon yoxlanilir. Bu morholodo miiollimin yeni
grammatik materialin tolabalor toraofindon monimsanilmasine nazarst etmasi xiisusi
ohomiyyat kosb edir.

3. Yeni qrammatik materiala aid produktiv calismalar.
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Bu c¢aligmalara dialoglarin diizoldilmosi, miixtolif movzularin miizakiro
edilmasi, sokillords olan oxsar vo forqli cohatlorin tapilmasi va s. bu kimi tapsiriqlar
daxildir.

Induktiv yanasma — qrammatikanin modellora osason todris olunmasi
demokdir. Bu yanagsmada miiollimin gotirdiyi bir sira niimunslordon ¢ixis edorok
gaydani tolobolor misallar asasinda ¢ixarirlar. Bu iisul tolobslordo mantiqi tofokkiirii
inkisaf etdirir, dil {izorindo onlarin miistoqil vo foal ¢alismalarina gorait yaradir.
Tolabo diigiiniir, tohlil ederok qrammatik formalari tapir, onun monasini miioyyon
edir vo timumilosdirir. Bu zaman qrammatik material tolobo torofindon siiurlu halda
manimsanilir. Induktiv iisulun bir iistiinliiyii do odur ki, bu iisul tolobays qrammatik
materialin méhkom asilanmasini tomin edir. induktiv yanagmanin osas iistiinliiklori
kimi ligst ehtiyatinin zonginlogmasing, sabit soz birlosmalorini, danisiq leksikasini
istifado etmok bacariginin va sifahi nitqin basa diisiilmasi vordislorinin inkisafina vo
s. sorait yaradan, tolobalors sarbastliyin togdim edilmasini vo canli danisiq nitqindon
grammatik qaydalart c¢ixartmaq iiclin imkan verilmosini qeyd etmok olar.
Qrammatikanin dyranilmasinds istifado olunan induktiv yanagma vo bu yanagmada
istifada olunan iisullarla tanis olaq. Induktiv yanasmada iki {isuldan istifads olunur:
struktur vo kommunikativ iisul. Struktur tisulda qrammatik materialin todrisi
marhoalalori bunlardir: nitq niimunslorinin dinlonilmasi, niimunslorin xor soklinds vo
fordi olaraq toloffiiz edilmosidir.

Almma sozlarin leksik, struktur-semantik vo qrammatik xiisusiyyatlori

Leksik alinmalar miixtalif dillorin inkisaf tarixindo shomiyyatli yerlordon birini
tutur. Alinmalar ¢oxsaxoali s6z hadisosi kimi homiso dil¢i alimlarin diggetini 6ziino
¢okmisdir. Sozlor basqa-basqa dillordon miixtolif soboblordon alinir. Belo alinma
prosesi dilo ke¢gmis sozlorin dilin leksik sisteminin forqli laylarinda yer almasina da
tosir gostarir. Masalon, torkibindo yunan va latin mongali linsiirlor olan alinma sézlor
daha ¢ox terminoloji laya daxil olur. Bu xiisusiyyat biitiin dillords 6zilinii gostarir.
N.O.Agazads: «ingilis dili monsali sozlori Azorb. dilinda inifeksiyasi» . E.M.
toplu. B. 2003.Miisllif yazir:”Yeni ogyalarin vo hadisolorin adlandirilmas1 mogsadi
ilo alinan s6zlorin miioyyon qismi dilin timumislok leksik qatinda yer alir. Belo s6zlor
daha cox insan moisotinds islonon asyalarin adlarimi bildironlordir. Onlar kegdiklori
dilo siirotlo uygunlasir, onun miixtolif funksional {islublarinda islonmosi hiiququ
qazanir vo beloaliklo, dilin timumislok sozlori statusunu alir. Azerbaycan dilinin
ingilis dilindon aldig1 s6zlor do oxsar bir prosesi yasayir. Hazirda bu sozlorin bir
hissasi miiasir Azarbaycan dilinin imumislok leksik gatina girmis, danisiq dilinds,
ayri-ayri uslublarda islonir. Masolon, kompyiiter, market, supermarket, futbol, caz,
neylon, plankton, blok, bar, slayd, biznes, investor, biznesmen, aerobika, brifing,
kondinsioner, peycer, printer, alo, bambuk, aliiminium, brendi, kursor, dollar vo
5.(3.5.23)

Kompyiiterds isloyarkon kursor soziinii tez-tez islodocoyik. Kursor timumi
halda displeyin (display-oksetdirmo) ekranina yazilacaq, doyisiklik edilocok
simvolun yerini gostarir.
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ABS kongresi halo 2000-ci ildo qabul etdiyi gorara uygun olarag minimum
amak haqqi ayda 2000 dollar, eyni zamanda yoxsullug haddi bir neco dafo az
mablagda miiayyan edilmisdir.

Bir ne¢a giin 6nca Sakido Regional Biznes Tadris Markazinin agilisinda istirak
edon Farhad Oliyev 6ziinii prezident kimi aparib.

Soharda agilan market va supermarketlorin say1 yaman artir. Belo deyanlor var
ki, ahalinin bazi qismi daha budkalardan bir sey almir, yolunu hamin market va
supermarketlora salir.

Hor bir dilin leksik sistemindoki sozlor yalniz monsaco, lislubi xiisusiyyatlori,
aktiv vo ya passiv ligot fonduna daxil olmasina goro forqlonmir. Bu sozlor dildo
isloklik soviyyasi ilo do bir-biri ilo qarsilasdirilir. Dil dasiyicilarinin oksoriyyatine
molum olan, onlarin nitq prosesindo bu vo ya digor dorocodo istifado etdiklori,
monalarini basa diisdiiklori sozlor iimumislok sdzler statusu alir. islodilme dairasine
gora dilimizin leksikasini ii¢ qrupa bolmak olar:

1) Umumislok s6zlor (hami torafindon islodidon sézlor);

2) mohdud dairodo miioyyon kollektiv vo ya ictimai qruplar torafindon

isladilon s6zlar;

3) xiisusi leksika.

Insan faaliyyotinin osas saholorinda istifado olunan, hami torofinden basa
diistilon sozlor iimumislok sozlordir. Bu sozlor iinsiyyat prosesini gerg¢oklosdirmak,
bu prosesdo istirak edonlorin bir-birini basa diismasi {igiin zoruri olan sézlordir. Dilin
izahl1 ligatlorinin, imumi saciyyali iki vo g¢oxdilli ligatlorinin, hamg¢inin alinma
sOzlorin qisa izahli ligotlorinin tortibi zamani liigete daxil edilon sdzlor timumislok
leksik qat1 shato edir. Eyni zamanda, onu da gqeyd etmok lazimdir ki, dilin leksik
sistemi agiq sistemdir. Bura daim yeni sozlor daxil oldugu kimi, miioyyon
saboblordon kohnalmis sozlor do bu sistemdon ¢ixir. Daha dogrusu, kéhnalmis sozlor
dilin aktiv lugot fondundan passiv liigat fonduna kegir. Belo bir proses liigotlordo
ifadasini tapir. Liigot maddasinds s6ziin kohnalmasi, arxaiklogsmasi gostarilir.

Azorbaycan dilino kegmis ingilis sozlorinin dilin imumislok leksik fonduna
daxil olanlar1 Azarbaycan dilinin izahlt vo Avropa mongali sézlorin qisa liigotindo
toplanmisdir. Bu liigatlordoki bazi sozlor miiasir Azarbaycan dilinds islonmir. Buna
baxmayaraq, homin sézlori do alinma timumislok leksik vahidlor kimi tohlilo colb
etmok vacibdir.

4.N.Mommadov: «Alinma terminlor». Baki «Elm», 1997 il. Nasir miiallim
0z 3sarinda qeyd edir ki,Azorbaycan dilinin izahli liigotine daxil edilmis ingilis
alimmalar1 ilo Avropa monsali sozlorin qisa liigatindoki alinmalarin miiqaiyssli
sokildo arasdirilmasi bazi mosalslorin 1izo ¢ixmasina sobob olur. Hor seydon avval,
geyd etmok lazimdir ki, «Avropa mongali sézlorin qisa liigoti» capdan c¢ixanadok
Azorbaycan dilinin izahli liigatinin iki cildi nogr olunmusdur. Ona géra do Avropa
mongali sézlorin liigatinin tortibgilori, yaqin ki, homin nasrlordon istifado etmislor.
Bunanla bels, iki liigato daxil edilmis ingilis alinmalarinin imumi korpusu {ist-iisto
diigsmiir. Bazi s6zlor izahl ligatlords, digarlari iss alinmalar liigstinde qeyds alinmur.
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Hor iki ligoto daxil edilmomis ingilis alinmalar1 da az deyildir. Bir sira sozlorin
monsayi iki ligotds forqli sokildo gostorilir. Biitliin bu cohatlor iki ligot arasinda
aparilmis miiqayisali tadgigatin bazi magamlarini agiqlamagi talob edir.(4.5.314)

Avropa monsoli sozlorin qisa liigotindo (AMSL) Azorbaycan dilinin izahl
liigatindo (ADIL) olan vagon, vagonet, vattmetr, kongres, kongresmen, konsern,
vaqonetka sozleri yoxdur. Aydmdir ki, AMSL ilo ADiL-in I vo II cildlori asasinda
aparilan miiqayisado forqlor o godor ¢ox olmasa da, digor cildlorde forqlorin say1
artir. 9vvalco izahli ligotds verilmis AMSL-o daxil edilmomis Avropa monbali bozi
sozlori nozordan kegirak.

Vagon (ing.) 1. Rels iizorinds horokot edon minik vo ya yiik dasiyan iistiiortiilii
v ya aciq araba.

2. Ragamlorls — vaqonda yerloson yiikiin miqdart.

Kecgon il qurulan iana komissiyasi qurx bes min manatdan ancaq iki vagon un
gondoarildi Zongazura (C.Mammadquluzads).

Izhl1 liigotds alinma vagon sdzunun derivatlar1 da verilmisdir: vagongay:ran,
vagonqayirma, vaqonqosuan, vaqonsiirma, vaqon¢a, vaqoncig. Ingilis dilindon
alinmis eyni kokdon olan daha bir s6z vardir: vaqonet(ka). Bu soziin bir derivati
gostorilir: vagonetsiiran. 1zahl1 liigatdo vagonet sozii vagonca va vagonciq leksemlari
ilo eyni moanali s6z kimi sorh edilir.

Kongres soziiniin monast iclas olan kongressus latin mongali sdziindon
alinmadir. Miiasir dovrds yliksok soviyyali, beynalxalq miqyasl toplantilar kongres
adlanir. Bir sir 6lkalordo ganunverici orqan kongres sozii ils ifads olunur. S6ziin bu
yeni monasi ingilis dili zominindo yaranmigdir. Kongrpesmen (ing. congressman)
kongres lizvii. Bu s6z ingilis dilinde yaranmigdir. Latin mangali songressus sozu ilo
man «kisi, adam, soxsy.

Konsern (ing. consern). Coxlu ticarot-sonaye miiossisolorinin iri kapitalist
inhisar1 formalarindan biri kimi vahid maliyys rohborliyi altinda birlogmaesidir.
Kapitalist istehsal iisulu prosesindo tomorkiizlogsmo, kapitalin ayri-ayri sahibkarlarin
olindo toplanmasi konsernlorin yaranmasina genis imkanlar acir. S6z Azorbaycan
dilino sovet dovriindo rus dili vasitosi ilo keg¢misdir. Homin s6z siyasi iqtisad
terminlori sirasinda vo xarici Olkoloro aid kitab vo yazilarda islonmisdir. Eyni
zamanda, geyd etmok lazimdir ki, konsernlora miinasibat monfi olmusdur. Ciinki
konsern sosialist istehsal iisulu ilo diiz golmoyon miisssise tipi olmusdur. Hazirda
Olkomizin bazar iqtisadiyyatina kegmosi bu soziin yenidon aktuallagsmasi vo bu dofo
igtisad termini kimi dilimizds islonmasi qeyds alinir.

Buldozer (ing.). Torpagi kosmok, g¢evirib vo diizlondirmok {igiin traktorun
gabagina kegirilon enli bigagsokilli alot (bozon homin bigaq kegirilmis traktorun
0ziina buldozer deyilir).

Almmanin AMSL-o daxil edilmomasinin sababini onun dilimizdo ¢ox
mohsuldar isloklik qazanmasi va dilimizin 6z s6zlorina qaynayib-qarismasidir. Vagon
s0zii liclin do bu fikri irali siirmak olardi. Bu tipli s6zlorin Azarbaycan diline deyil,
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ingilis dilino moxsus olmasi s6ziin etimoloji tohlilini tolob edir. Buldozer soziiniin do
dilimizdos derivatlart vardir.
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JILAxyngpoBa,A.I'agxxkueBa
METOAUKA ITPEITOJABAHUSA TPAMMATHYECKOI'O
MATEPHAJIA B COBPEMEHHOM AHI'JINCKOM S13BIKE
PE3IOME
A cratbe paccMaTpUBAIOTCS JIEKCMYECKOIO M CEMaHTHMYECKOIO  CBOMCTBO
AHTTIUHCKOTO MPOUCXOXKIECHUE YHOTpebestolle B a3epOailpkaHCKOM SI3bIKE.

['pammaTHueckue HaBBIKM JENATCS Ha JBE TPYIIbL: pelenTUBHbIE U
MPOJYKTUBHBIE. PellenTuBHbIE TPaMMaTHUYECKUE HABBIKKA BKIIFOYAIOT ayJUPOBaHUE U
YTEHHE, a IPOAYKTUBHbBIE HABBIKU — TOBOPEHHUE U MUCHMO. [IpoayKTUBHBIE yMEHUS
BKJIIOYAIOT B ce0s1 yMeHHe 00pa3oBbIBaTh M YHOTPEOIATh rpaMMaTuyeckie Gopmbl 1
KOHCTPYKIUH, YMETb UX NO0J0MpaTh, YMETb ONPENENATh TIpaMMaTHYeCKue
KOHCTPYKLMU TIPU YTEHUH, a TAKXKE HCIOJIb30BaTh I'PaMMaTHUYECKHUE SIBJICHMS Ha
MUCHME.

PenennTuBHBIE TpaMMaTHYECKHE HaBBIKM BKIIOYAIOT B ce0sl pacrio3HaBaHME
rpaMMaTH4ECKON KOHCTPYKIIMM M €€ COOTBETCTBHE 3HAYEHHUIO, YMEHHE OTJIMYATh
OJIHY TPaMMAaTHYECKYI0 KOHCTPYKLIUIO OT APYTUX, CXOIHBIX 1O (OpME KOHCTPYKLIUH,
OIpeNETeHUE CTPYKTYPBI MPOCTOr0 NPEMIOKEHHUS U TOPAJIKA CIIOB B MPEIJI0KEHUH
Ha QHIJMICKOM SI3BIKE, OIpPENEICHHE CTPYKTypa CIOKHOTO IPEUIOKECHMUS,
JIOTUYECKHE, BPEMEHHBIC, TNPUYNHHO-CIEACTBEHHBIE CBS3W MEXIY WICHaAMHU
npeuiokeHus. Pe3ynbrar BKIItoYaeT B cebst yMeHHe OnpeensTh NOJUNHUTEIbHbBIE U
MOYMHUTENbHBIE OTHOIICHHUS.

Jlekcuueckue, CTPYKTypHO-CEMAHTHYECKHE M TpaMMaTH4YeCKHe OCOOEHHOCTHU
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB.JIeKCHYECKHEe 3aMMCTBOBAHMS 3aHMMAKOT BaXKHOE MECTO B
VCTOPUU PAa3BUTHUS Pa3HBIX A3BIKOB. 3aMMCTBOBAHMS KaK MHOTOTPaHHOE CIOBECHOE
SBJICHHE BCET1a IPUBJICKAJIN BHUMAHNE JINHIBUCTOB.

KioueBble ci10Ba: aHIVIMHCKHE CJ10Ba, 3aMMCTBOBAaHHbIE CJI0BAa, JEKCHKA,
rpaMMaTHKa, y4eOHbIH Ipouecc.
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L.Akhundova,A.Gadjieva

METHOD AND METHOD OF TEACHING GRAMMAR MATERIAL IN
MODERN ENGLISH
LANGUAGE ABOUT METHODS
Summary
The article analysess meetual words of English origin word used in the of
Azerbaican also some lexical et semantical of English turms in Azerbaican.
Grammatical habits are divided into two groups: receptive and productive.
Receptive grammar skills include listening and reading, and productive skills include
speaking and writing. Productive skills include the ability to produce and use
grammatical forms and constructions, to be able to select them, to be able to identify
grammatical constructions during reading, and also to use grammatical events in
writing.

Receptive grammar skills include the recognition of a grammatical
construction and its matching with meaning, the ability to distinguish one
grammatical construction from other constructions that are similar in form,
determining the structure of a simple sentence and the word order in a sentence in
English, determining the structure of a complex sentence, logical, tense, causal
relationships between sentence members. The result includes the ability to identify
subordinate and subordinate relationships.

Lexical, structural-semantic and grammatical features of loanwords. Lexical
borrowings occupy an important place in the history of the development of different
languages. Borrowings, as a multifaceted word phenomenon, have always attracted
the attention of linguists.

Key words: English words, borrowed words, vocabulary, grammar, teaching
process.
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